
B1.36 Finances quotidiennes et impôts 

☐ Gérer les investissements personnels
☐ Taxes dans le pays hôte
☐ Comment utiliser la banque en ligne et gérer les paiements

 

L’aide financière (L'aiuto finanziario) Les revenus (I redditi)

L’acompte (L'acconto) L’argent de poche (I soldi di tasca)

L’agence bancaire (L'agenzia bancaria) Le relevé de compte (L'estratto conto bancario)

Le chèque (L'assegno) Le virement bancaire (Il bonifico bancario)

Le compte d’épargne (Il conto di risparmio) Avoir de l’argent (Avere soldi)

Le crédit immobilier
(Il mutuo ipotecario) Ne pas avoir les

moyens
(Non poterselo
permettere)

La déclaration de
revenus

(La dichiarazione dei
redditi) Bon marché

(A buon mercato)

La mensualité (La rata mensile) Gaspiller (Sprecare)

La somme d’argent (La somma di denaro) Dépenser (Spendere)

L’impôt (L'imposta) Investir (Investire)

Le prêt (Il prestito) Placer de l'argent (Investire denaro)

Les prélèvements (Gli addebiti diretti) Vérifier le solde (Verificare il saldo)

Les intérêts (Gli interessi) Verser (Versare)

1. Scansiona il codice QR per guardare il video o leggere il testo. (QR: Audio)

En France, une partie des services publics est financée grâce aux impôts. Par exemple,
l'école et les hôpitaux coûtent peu ou rien au moment où on les utilise, et des aides existent
en cas de chômage. Comme les revenus varient beaucoup selon les personnes, tout le
monde ne contribue pas de la même façon. L'impôt sur le revenu est généralement plus bas
pour les ménages modestes et plus élevé pour les ménages aisés. Beaucoup trouvent ce
système plus équitable, mais d'autres le contestent.

In Francia, una parte dei servizi pubblici è finanziata grazie alle tasse. Per esempio, la scuola e gli ospedali
costano poco o nulla nel momento in cui li si utilizza, e esistono degli aiuti in caso di disoccupazione. Poiché i
redditi variano molto a seconda delle persone, non tutti contribuiscono allo stesso modo. L’imposta sul reddito
è generalmente più bassa per le famiglie con reddito modesto e più alta per le famiglie benestanti. Molti
trovano questo sistema più equo, ma altri lo contestano.

1. Pourquoi l'État utilise-t-il les impôts ?

a. Pour remplacer les aides au chômage par des
prêts bancaires 

b. Pour financer des services comme l'école, les
hôpitaux et les pompiers 

c. Pour empêcher les personnes pauvres de
travailler 

d. Pour fixer le prix des loyers dans toutes les
villes 
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2. Quelle affirmation décrit le mieux la différence de revenus entre les dix pour cent les plus pauvres
et les dix pour cent les plus riches ?

a. Les plus pauvres gagnent environ neuf cents
euros par mois, les plus riches environ onze mille
euros 

b. Les deux groupes gagnent environ neuf cents
euros par mois 

c. Les plus pauvres gagnent environ onze mille
euros par mois, les plus riches environ neuf
cents euros 

d. Les plus riches gagnent environ deux mille
euros par mois, les plus pauvres environ mille
euros 

1-b 2-a

2. Grammatica: L'imperativo con en, y e le/la/les : vas-y, prends-en,
prends-le... 

 
Si usano i pronomi en, y e le/la/les all’imperativo per sostituire una frase, un
luogo, una quantità o un COD (complemento oggetto diretto).

1. Alla forma affermativa, il pronome si mette dopo il verbo ed è collegato da un trattino.
2. Alla forma negativa, i pronomi riprendono la loro posizione abituale: prima del verbo.
3. Per i verbi del 1° gruppo alla 2ª persona singolare (tu), si aggiunge una "s" alla fine del verbo se
questo è seguito da "y" o "en" per facilitare la pronuncia. Esempio: Manges-en, Restes-y

Forme Pronom Exemple (Esempio)

Affirmative
(Affermativa)

En Mange des fruits ! -> Manges-en ! (Mangia della frutta! -> Mangiane!)

Négative En
Ne mange pas de fruits -> N'en mange pas ! (Non mangiare frutta -> Non ne
mangiare!)

Affirmative
(Affermativa)

Y Allez à la banque ! -> Allez-y ! (Andate in banca! -> Andateci!)

Négative Y
N'allez pas à la banque ! -> N'y allez pas !  (Non andate in banca! -> Non ci
andate!)

Affirmative Le Vérifions le solde ! -> Vérifions-le ! (Verifichiamo il saldo! -> Verifichiamolo!)

Négative Les
Ne gaspillons pas nos prêts ! -> Ne les gaspillons pas ! (Non sprechiamo i
nostri prestiti! -> Non li sprechiamo!)
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1. Tu veux déposer un chèque à l'agence ? ________________ ce matin, sinon il sera trop tard.   (Vuoi
depositare un assegno in filiale? Vacci stamattina, altrimenti sarà troppo tardi.)  

a.   Vas y  b.   Va-y  c.   Y vas  d.   Vas-y

2. Tu as encore des relevés de compte à imprimer ? ________________ avant de faire ta déclaration de
revenus.   (Hai ancora degli estratti conto da stampare? Stampali prima di fare la dichiarazione dei
redditi.)  

a.   Imprime-les pas  b.   Imprimez-les  c.   Imprime-les  d.   Imprime-les-en

1. Vas-y 2. Imprime-les
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Riscrivi le frasi (QR: IA+) 

1. Mange _des légumes_ !
____________________________________________________________________________________________________
(Mangiane !)

2. N’achète pas _de café_ ce soir !
____________________________________________________________________________________________________
(Non comprarne stasera !)

3. Va _à la réception_ et demande le badge !
____________________________________________________________________________________________________
(Vacci e chiedi il badge !)

1. Manges-en ! 2. N’en achète pas ce soir ! 3. Vas-y et demande le badge !

 

Correggi l'errore 
1. Mange-en moins avant de déclarer tes impôts.

_____________________________________________________________________________
Mangiancene meno prima di dichiarare le tue tasse.

2. Transfère le sur ton livret, tout de suite.
_____________________________________________________________________________
Trasferiscilo sul tuo libretto, subito.

1. Manges-en moins avant de déclarer tes impôts. 2. Transfère-le sur ton livret, tout de suite.

Trois | 3

https://app.colanguage.com/it/francese/programma/b1/36
https://app.colanguage.com/it/francese/grammatica/en-y#exercise-


3.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione. 

a. le virement bancaire
1. Transfert d'argent entre comptes - fais-le en ligne en quelques
clics.

b. la déclaration de
revenus

2. Liste des opérations du compte - vérifie-le pour contrôler tes
dépenses.

c. le relevé de compte
3. Formulaire pour l'impôt - remplis-la chaque année pour déclarer
tes revenus.

a-1 b-3 c-2

2. Banca online e dichiarazione dei redditi: punti da verificare (QR:
Audio)  
Compila gli spazi vuoti: relevé de compte, compte d’épargne, intérêts, prélèvements,
solde, impôt, virement bancaire, acompte, placé

Avant la déclaration de revenus, votre banque en ligne peut vous aider à faire le point. Téléchargez
votre (1) ____________________ et vérifiez le (2) ____________________ de votre (3) ____________________ .
Contrôlez aussi les (4) ____________________ et chaque (5) ____________________ : cela permet de repérer
une mensualité oubliée ou un (6) ____________________ déjà versé, par exemple pour un crédit
immobilier.

Pour éviter les erreurs, classez vos dépenses par catégorie. Si vous avez (7) ____________________ de
l’argent ou investi, conservez les documents liés aux (8) ____________________ . En cas de doute sur l’
(9) ____________________ ou vos revenus, prenez rendez-vous à l’agence bancaire ou consultez le site
des impôts – apportez vos justificatifs pour gagner du temps.
Prima della dichiarazione dei redditi, la tua banca online può aiutarti a fare il punto. Scarica il tuo estratto conto e
verifica il saldo del tuo conto di risparmio. Controlla anche gli addebiti e ogni bonifico bancario: questo permette di
individuare una rata dimenticata o un acconto già versato, ad esempio per un mutuo immobiliare.

Per evitare errori, classifica le tue spese per categoria (alloggio, trasporti, salute). Se hai depositato del denaro o
investito, conserva i documenti relativi agli interessi. In caso di dubbio sull’imposta o sui tuoi redditi, fissa un
appuntamento in filiale oppure consulta il sito delle imposte – porta i tuoi giustificativi per risparmiare tempo.

(1) relevé de compte, (2) solde, (3) compte d’épargne, (4) prélèvements, (5) virement bancaire, (6) acompte, (7) placé, (8)
intérêts, (9) impôt 

1. Quelles étapes le texte conseille-t-il pour préparer la déclaration de revenus en utilisant les services
de la banque en ligne ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Ascolta il frammento audio e scegli la risposta corretta. (QR: Audio) 

Vero Falso

 

1. Elle vérifie son solde parce qu’une mensualité de prêt sera prélevée bientôt. ☐ ☐
2. Elle est allée à l’agence bancaire pour déposer un chèque. ☐ ☐
3. Elle n’a pas encore rempli sa déclaration de revenus aujourd’hui. ☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Scegli la soluzione corretta 

1. J'____________________ ____________________ un acompte au
propriétaire pour réserver l'appartement.

(Ho dato un acconto al proprietario per
prenotare l’appartamento.)

a.   a / donné  b.   ai / donné  c.   suis / donné  d.   avais / donné 

2. Hier, j'____________________ ____________________ mes impôts
en ligne sur le site des finances publiques.

(Ieri ho pagato le mie tasse online sul sito delle
finanze pubbliche.)

a.   suis / payé  b.   ai / payer  c.   ai / payé  d.   avais / payé 

3. J'ai vérifié le solde et j'____________________
____________________ un virement vers mon compte
d'épargne.

(Ho controllato il saldo e ho fatto un bonifico
verso il mio conto di risparmio.)

a.   avais / fait  b.   ai / fait  c.   suis / fait  d.   ai / fais 

1. ai / donné 2. ai / payé 3. ai / fait

5. Role play - dialoghi (QR: Audio) 

 Virement refusé et prélèvements 

Julien (client): Bonjour, je vous appelle parce que mon virement a été refusé ce matin et j'ai
un acompte à verser avant ce soir.  
(Buongiorno, vi chiamo perché il mio bonifico è stato rifiutato questa mattina e ho un
acconto da versare entro questa sera.)

Conseillère
bancaire:

Bonjour Monsieur. Je consulte votre compte... Il y a plusieurs prélèvements
qui sont passés hier, donc votre solde est insuffisant pour ce virement.  
(Buongiorno Signore. Consulto il suo conto... Ci sono diversi addebiti che sono passati
ieri, quindi il suo saldo è insufficiente per questo bonifico.)

Julien (client): D'accord. Je peux vérifier le relevé de compte sur l'application, mais pour
l'instant je n'ai pas les moyens de payer.  
(D'accordo. Posso controllare l'estratto conto sull'app, ma per il momento non ho i mezzi
per pagare.)

Conseillère
bancaire:

Vous pouvez soit reporter le virement, soit transférer une somme depuis votre
compte d'épargne si vous en avez, pour couvrir l'acompte.  
(Può o rimandare il bonifico, oppure trasferire una somma dal suo conto di risparmio, se
ne ha uno, per coprire l'acconto.)
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Julien (client): Je vais transférer de l'épargne et reprogrammer le virement, puis je vérifierai
le solde et les prochains prélèvements.  
(Trasferirò dei risparmi e riprogrammerò il bonifico, poi controllerò il saldo e i prossimi
addebiti.)

1. Pourquoi le virement de Julien a-t-il été refusé, selon la conseillère ?
____________________________________________________________________________________________________

6. Parlare: traduci e rispondi (QR: IA+) 

Fais un virement et vérifie le solde. / Prends-en un peu sur le compte-épargne et verse un
acompte. / Déclare mes revenus en ligne et conserve le relevé de compte.

1. Vous devez payer des impôts ou régler une facture en ligne depuis votre compte
bancaire - que faites-vous concrètement et comment vérifiez-vous que la somme est prélevée ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Vous préparez un projet important (voyage, achat immobilier, etc.) avec un budget limité - préférez-
vous épargner, demander un prêt ou investir une partie de l’argent, et pourquoi ?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Scrittura: Email (QR: IA+) 

Objet : Vérification d'un virement lié aux impôts

Bonjour M. Martin,

En consultant votre relevé de compte, nous avons vu un virement bancaire de 1 240
€ vers « DGFiP - Impôt sur le revenu » (hier, 18h12). Pour des raisons de sécurité,
pouvez-vous confirmer que c'est bien vous ?

Si ce paiement correspond à votre déclaration de revenus, merci de nous préciser s'il
s'agit d'un acompte ou d'une mensualité. En cas d'erreur, nous pouvons vous
indiquer la démarche à suivre.

Cordialement,
Claire Dupont
Conseillère, Agence bancaire République

 

Scrivi una risposta appropriata:  Je vous confirme que… / Pouvez-vous m'indiquer si je dois… / la
démarche à suivre ? / Si besoin, vérifiez-le dans mon espace en ligne et tenez‑ m'en informé(e). 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Verbi importanti 
Donner (dare)

Passé composé

Payer (pagare)

Passé composé

je/j' ai donné ai payé

tu as donné as payé

il/elle/on a donné a payé

nous avons donné avons payé

vous avez donné avez payé

ils/elles ont donné ont payé
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